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1. Päevakorra vastuvõtmine 

Nõukogu võttis vastu dokumendis 10909/1/20 REV 1 esitatud päevakorra. 

2. A-punktide heakskiitmine 

 a) Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri  11092/20 

 b) Seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri (avalik 

arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 

lõikele 8) 

 11093/20 

Kvoorumi puudumise tõttu A-punkte vastu ei võetud. 

Seadusandlikud arutelud 

(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 lõikele 8) 

3. Määrus, millega luuakse raamprogramm „Euroopa 

horisont“ 
Üldine lähenemisviis 

 9865/18 + ADD 1 

10948/20 + COR 1 

+ COR 2 

Nõukogu võttis vastu dokumendis 11251/1/20 REV 1 + COR 1 esitatud üldise lähenemisviisi. 

Käesolevale nõukogu istungi protokollile on lisatud SE delegatsiooni avaldus ja komisjoni 

suuline avaldus. 

4. Otsus, millega kehtestatakse programmi „Euroopa 

horisont“ rakendamise eriprogramm 
Üldine lähenemisviis 

 9870/18 + ADD 1 

10952/1/20 REV 1 

+ REV 1 COR 1 

Nõukogu leppis kokku üldises lähenemisviisis, mis on esitatud dokumendis 11256/20. 

Muud küsimused 

Muid küsimusi ei tõstatatud. 

 

 Esimene lugemine 

 Seadusandlik erimenetlus 

 Komisjoni ettepanekul põhinev päevakorrapunkt 
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LISA 

Avaldused seadusandliku tegevusega seotud B-punktide juurde, mis on esitatud 

dokumendis 10909/1/20 REV 1 

B-punkti 3 juurde: 
Määrus, millega luuakse raamprogramm „Euroopa horisont“  
Üldine lähenemisviis 

ROOTSI AVALDUS 

„Raamprogramm peab olema võimalikult avatud. Parimatele teadlastele tuleb anda vahendid, et 

leida vastuseid teadusküsimustele ja lahendada ühiskondlikke probleeme. Liidu juriidilised isikud 

peavad suutma panustada innovatsiooni, et luua Euroopa kodanikele heaolu, töökohti ja turvalisust. 

Väljaspool liitu omandiõigust omavate Euroopa juriidiliste isikute raamprogrammis osalemisest 

kõrvalejätmine peab olema rangelt piiratud erandjuhtudega ja piirduma julgeoleku seisukohast eriti 

tundlike valdkondadega. Sellistel juhtudel tuleb kohaldada selgeid tingimusi ja kriteeriume. 

Seejuures tuleb austada liikmesriikide pädevust. Strateegilistes partnerriikides omandiõigust 

omavate Euroopa juriidiliste isikute väljajätmine ei too kasu Euroopa teadus- ja arendustegevusele 

ega ka liidu julgeolekule ja konkurentsivõimele.“ 

KOMISJONI SUULINE AVALDUS 

„Komisjon on täielikult pühendunud sellele, et tagada võimalikult suur läbipaistvus ja nõukogu 

võimalikult suur kaasatus eelseisvatesse läbirääkimistesse programmiga "Euroopa horisont" 

ühinemise üle. 

Me järgime nende läbirääkimiste puhul selgeid reegleid ja menetlusi ning ma olen teinud oma 

talitustele ülesandeks tagada kooskõlas komisjoni tavadega võimalikult suur läbipaistvus 

nõukoguga peetavate tehnilise tasandi läbirääkimiste kõigis etappides.“ 
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